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1. วตัถุประสงคแ์ละการประยุกตใ์ช ้
กฎหมายต่อตา้นการผูกขาดไดร้บัการออกแบบมาเพือ่ส่งเสรมิตลาดทีเ่สรแีละแข่งขนัได ้ และ Brink’s 
มุ่งมั่นทีจ่ะปฏบิตัติามอย่างเครง่ครดักบัการตอ่ตา้นการผูกขาดและกฎหมายการแข่งขนัอืน่ๆ ทั่วโลก 
บทลงโทษสําหรบัการละเมดิกฎหมายตอ่ตา้นการผูกขาดน้ันรุนแรง 
การละเมดิตอ่ตา้นการผูกขาดหลายคร ัง้เป็นอาชญากรรมรา้ยแรง ความผดิทางอาญาทีม่โีทษจาํคุกสูงสุด 10 ปี 
ปรบับุคคลสูงสุด 1 ลา้นดอลลาร ์และค่าปรบัองคก์ร 
ทีส่ามารถเรยีกใชเ้งนิหลายรอ้ยลา้นดอลลาร ์ นอกจากนี ้
เอกชนทีไ่ดร้บัผลกระทบจากการละเมดิการผูกขาดยงัสามารถฟ้องและเรยีกค่าเสยีหายคนืไดถ้งึสามเท่า 
การละเมดิเหลา่นีย้งักอ่ใหเ้กดิความเสีย่งดา้นชือ่เสยีงอย่างมนัียสําคญัสําหรบับรษิทัและบุคคล 
 
ดว้ยเหตุผลเหลา่นี ้พนักงานของ บรษิทั Brink’s ทุกคนจงึจาํเป็นตอ้งปฏบิตัติามนโยบายนีแ้ละหลกีเลีย่งการกระทําใดๆ 
ทีอ่าจดูเหมอืนเป็นการละเมดิ นโยบายนีใ้ชก้บัพนักงานทุกคนของ Brink’s ทั่วโลก 
รวมถงึบรษิทัและบุคคลทีทํ่างานในนามของ Brink’s 
 

2. คู่แข่ง 
กฎหมายป้องกนัการผูกขาดหา้มขอ้ตกลงและพฤตกิรรมบางประเภทระหว่างคู่แข่ง พนักงานของ Brink’s 
ตอ้งแน่ใจเสมอว่าเมือ่พวกเขาตดัสนิใจทางธรุกจิหรอืดําเนินการในนามของ Brink’s 
พวกเขากระทําโดยอสิระและไมไ่ดเ้ป็นผลมาจากขอ้ตกลงหรอือทิธพิลทีไ่ม่เหมาะสมจากคู่แข่ง  
พวกเขาตอ้งไม่เปิดเผยขอ้มูลทีล่ะเอยีดออ่นในการแข่งขนักบัคู่แข่ง 
 

2.1 การกาํหนดราคาและขอ้ตกลงเกีย่วกบัขอ้กาํหนดและเงือ่นไขการคา้อืน่ๆ 
Brink’s ตอ้งกาํหนดราคาและค่าบรกิารโดยอสิระตามการวเิคราะหข์องเรา ขอ้มลูจากลูกคา้และขอ้มลูสาธารณะ 
เน่ืองจากการกาํหนดราคาจะผดิกฎหมายโดยอตัโนมตั ิ คุณควรจดัการกบัการโตต้อบกบัคู่แข่งอย่างระมดัระวงั 
ความคดิเห็นทีไ่ม่เป็นทางการและการสนทนากบัคู่แข่งอาจถูกรวมเขา้กบัการกระทําทีดู่เหมอืนไม่เกีย่วขอ้งเพือ่พยา
ยามพสิจูนค์วามเขา้ใจทีไ่ม่เป็นทางการหรอืขอ้ตกลงในการกาํหนดราคา ดงัน้ันอย่าพูดคุยกบัคู่แข่งเกีย่วกบัราคา, 
การเสนอราคา, กาํไร, การมารก์อปัราคา, คา่ผ่านทาง, ภาษี, ค่าธรรมเนียม, ส่วนลด, เงนิคนื, 
หรอืขอ้กาํหนดและเงือ่นไขการขายอืน่ๆ กบัคู่แข่ง คุณไมค่วรทําการสนทนาใดๆ 
กบัคู่แข่งเกีย่วกบัสิง่ทีอ่าจส่งผลไม่ว่าจะเป็นทางตรงหรอืทางออ้มตอ่ราคาหรอืเงือ่นไขการขาย เชน่ ส่วนลด 
เงือ่นไขสนิเชือ่ กาํหนดเวลา หรอื ประกาศการเปลีย่นแปลงราคา หรอืการใชส้ตูรการกาํหนดราคาหรอืมาตราสว่น 
 
2.2 ฝ่ายการตลาดหรอืการจดัสรร 
Brink’s จะไม่ทําขอ้ตกลงหรอืความเขา้ใจใดๆ กบัคู่แข่งเพือ่แบ่งหรอืจดัสรรตลาดในทางใดทางหน่ึง 
การจดัสรรตลาดทีผ่ดิกฎหมายมกัเกีย่วขอ้งกบัการแบ่งพืน้ทีข่ายตามพืน้ฐานทางภูมศิาสตร ์
แต่ยงัอาจเกีย่วขอ้งกบัการจดัสรรเปอรเ์ซน็ตข์องธรุกจิทีม่อียู่ใหก้บัซพัพลายเออรแ์ต่ละราย 
หรอืมอบหมายลูกคา้หรอืลกูคา้บางประเภทใหก้บัซพัพลายเออรแ์ต่ละราย อกีคร ัง้ 
การแบ่งตลาดทีผ่ดิกฎหมายหรอืขอ้ตกลงการจดัสรรอาจอนุมานไดจ้ากความคดิเห็นหรอืการอภปิรายอย่างไม่เป็น
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ทางการ และคุณควรหลกีเลีย่งการสนทนาใดๆ กบัคู่แข่งเชน่ ยกตวัอย่างเชน่ 
สภาวะตลาดในพืน้ทีท่างภูมศิาสตรท์ีแ่ตกตา่งกนั 
ภูมภิาคหรอืดนิแดน, แผนการทีจ่ะแข่งขนัซึง่เกีย่วกบัลูกคา้ เขตพืน้ที ่ หรอืสายธรุกจิเฉพาะ 
หรอืความปรารถนาของคณุทีจ่ะไม่แข่งขนัในดา้นใดๆ ดว้ยเหตุผลใดก็ตาม 
 
2.3 การฮัว้การประมลู (การสมยอมในการเสนอราคา) 
การฮัว้การประมูล (การสมยอมในการเสนอราคา) – 
การทีคู่่แข่งรว่มกนัในการยืน่เสนอราคาใหก้บัลูกคา้โดยทีลู่กคา้ไม่ทราบและไม่ไดร้บัอนุมตั ิ
เพือ่ทีจ่ะไดทํ้าสญัญาซือ้ขายสนิคา้หรอืบรกิารในราคาทีก่าํหนดไวล้่วงหนา้ 
หรอืเพือ่กาํหนดระดบัราคาขัน้ตํ่าซึง่ไมม่ ี “คู่แข่ง” จะเสนอราคาแข่ง 
ดงัน้ันใครกต็ามทีช่นะการประมูลจะทําเงนิไดม้ากกว่า – ถอืวา่ผดิกฎหมายโดยอตัโนมตั ิ 
การฮัว้การประมูล (การสมยอมในการเสนอราคา) มหีลายรูปแบบแตกต่างกนั แต่ความเขา้ใจใดๆ 
ระหว่างคู่แข่งเกีย่วกบัการเสนอราคาทีแ่ข่งขนักนัน้ันผดิกฎหมายโดยอตัโนมตั ิ และพนักงานของ Brink’s 
ควรหลกีเลีย่งสถานการณใ์ดๆ ทีอ่าจกอ่ใหเ้กดิลกัษณะทีป่รากฏของขอ้ตกลงดงักล่าว 
 
อนุญาตใหเ้สนอราคาสําหรบัโซลูช ัน่บรกิารรว่มหรอืแบบบูรณาการรว่มกบัคู่แข่งไดห้ากทําตามทีลู่กคา้รอ้งขอและ
ดว้ยความรูแ้ละความเห็นชอบของลกูคา้ อย่างไรก็ตาม กอ่นทําขอ้ตกลงดงักล่าว 
คุณตอ้งปรกึษากบักลุม่จรยิธรรมและการปฏบิตัติามกฎระเบยีบหรอืฝ่ายกฎหมาย 
 
2.4 การคว่ําบาตร 
คู่แข่งไมส่ามารถตกลงทีจ่ะตดัลูกคา้, หรอื ตดัสนิใจทีจ่ะไม่ใชผู้ข้าย,  
เปลีย่นแปลงเงือ่นไขเครดติกบับุคคลทีส่าม 
หรอืตกลงกบัคู่แข่งในแงมุ่มอืน่ใดของการจดัการหรอืไม่ตดิตอ่กบับุคคลทีส่าม  
ขอ้ตกลงกบัลูกคา้หรอืซพัพลายเออรท์ีจ่ะไม่ทําธรุกจิกบัลูกคา้รายอืน่หรอืซพัพลายเออรร์ายอืน่ยงักอ่ใหเ้กดิความเ
สีย่งในการตอ่ตา้นการผูกขาดทีส่ําคญัอกีดว้ย  
ขอ้ตกลงพเิศษกบัลกูคา้หรอืซพัพลายเออรอ์าจไดร้บัอนุญาต 
แต่ควรไดร้บัการตรวจสอบล่วงหนา้โดยกลุ่มจรยิธรรมและ การปฏบิตัติามขอ้กาํหนดหรอืฝ่ายกฎหมาย 
 
2.5 การแลกเปลีย่นขอ้มูลทีไ่ม่เหมาะสม 
การแลกเปลีย่นขอ้มูลทีล่ะเอยีดอ่อนในการแข่งขนักบัคู่แข่งทีแ่ทจ้รงิหรอืผูม้โีอกาสเป็นคู่แข่ง 
ไม่เพยีงแต่ใหห้ลกัฐานเชงิสถานการณข์องขอ้ตกลงทีไ่ม่เหมาะสม 
แต่ยงัผดิกฎหมายดว้ยตวัมนัเองภายใตก้ฎหมายการแข่งขนัของหลายประเทศ ดงัน้ัน ขอ้มลูเกีย่วกบัราคา 
ค่าบรกิาร คา่ธรรมเนียมของคู่แข่ง และ ขอ้มูลข่าวสารอืน่ๆ 
ควรไดร้บัจากแหล่งขอ้มลูสาธารณะหรอืจากลกูคา้ในบางสถานการณเ์ท่าน้ัน 
และไม่ควรมาจากการสนทนาหรอืการสือ่สารอืน่ๆ กบัคูแ่ข่ง ลกูคา้อาจใหข้อ้มลูประเภทนีแ้กคุ่ณเพือ่ 
ประโยชนส์่วนตวัเชน่เพือ่ใหค้ณุลดราคาของคุณ 
แต่คุณไม่ควรขอขอ้มลูดว้ยตวัคุณเองหรอืใชลู้กคา้เพือ่ส่งขอ้มูลด ั งกล่าวไปยงัคู่แข่ง 

และหากคุณสงสัยว่าคู่แข่งกาํลงัใชลู้กคา้เพ่ือการให้ขอ้มูลอย่างลบัๆ คุณควรปฏิเสธ 
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คุณไม่สามารถส่งหรอืรบัราคา การเสนอราคา หรอืรายการราคา หรอืขอ้มูลทีล่ะเอยีดอ่อนอืน่ๆ 
ไปยงัหรอืรบัจากคู่แข่งโดยตรงหรอืโดยออ้มเป็นลายลกัษณอ์กัษรหรอืในการสนทนา 
การส่งหรอืรบัขอ้มูลการแข่งขนั แมว้า่โดยบงัเอญิ เป็นเร ือ่งละเอยีดอ่อนและอาจถอืเป็นการละเมดิได ้
หากสิง่น้ันเกดิขึน้กบัคุณ โปรดตดิตอ่กลุ่มจรยิธรรมและ 
การปฏบิตัติามกฎระเบยีบหรอืฝ่ายกฎหมายเพือ่ขอคาํแนะนํา 
ในสถานการณท์ีคู่่แข่งเป็นลูกคา้หรอืซพัพลายเออรข์องบรษิทัดว้ย 
จําเป็นและอนุญาตใหพู้ดคุยหรอืตกลงราคาทีเ่รยีกเก็บจากหรอืโดยบรษิทั และขอ้กาํหนดและเงือ่นไขอืน่ๆ 
ของการขาย แต่เกีย่วขอ้งกบัความสมัพนัธเ์ฉพาะน้ันเท่าน้ัน 
คุณตอ้งจาํกดัการแลกเปลีย่นและการใชข้อ้มลูดงักล่าวเฉพาะสิง่ทีจ่าํเป็นสําหรบัความสมัพนัธน้ั์น 
และไม่เผยแพรใ่นวงกวา้งมากขึน้ภายในบรษิทั 
 
2.6 กจิการรว่มทุน/การรบัเหมาชว่งใหก้บัคู่แข่ง 
คู่แข่งไดร้บัอนุญาตใหทํ้างานรว่มกนัในการรว่มทุนและผูร้บัเหมาชว่งบางรายการทีม่วีตัถุประสงคท์ีช่อบดว้ยกฎหม
ายและสุจรติ อย่างไรก็ตาม สิง่นีอ้าจสรา้งความกงัวลเกีย่วกบัการตอ่ตา้นการผูกขาด โดยเฉพาะอย่างยิง่เมือ่ 
Brink’s เขา้รว่มเป็นพนัธมติรรว่มทุนหรอืทําสญัญาชว่งกบับรษิทัทีเ่ป็นคู่แข่งทีแ่ทจ้รงิหรอืทีม่ศีกัยภาพในตลาดน้ัน 
ดงัน้ัน คุณตอ้งปรกึษากบักลุม่จรยิธรรม และการปฏบิตัติามกฎระเบยีบหรอืฝ่ายกฎหมายกอ่นทําขอ้ตกลงรว่มทุน 
หรอืสญัญาจา้งชว่งในตลาดใดๆ ที ่ Brink’s 
สามารถจดัหาผลติภณัฑห์รอืบรกิารน้ันไดอ้ย่างอสิระโดยไมต่อ้งเป็นพนัธมติรกบัคู่แข่ง 
 
2.7 สมาคมการคา้ 
สมาคมการคา้คอืกลุม่บุคคลหรอืบรษิทัทีพ่บปะพูดคุยกนัในหวัขอ้ทีเ่กีย่วขอ้งกบัธรุกจิ 
สมาคมการคา้และกลุม่อตุสาหกรรมอืน่ๆ สามารถใหบ้รกิารตามวตัถุประสงคท์ีช่อบดว้ยกฎหมายได ้ อย่างไรกต็าม 
การเป็นสมาชกิของบรษิทัและการมสีว่นรว่มในสมาคมเหล่านีส้ามารถทําใหเ้กดิขอ้กงัวลเฉพาะได ้
เน่ืองจากอาจมหีวัขอ้ทีล่ะเอยีดอ่อน เชน่: 
 

• ราคา, ค่าบรกิาร, คา่คอมมชิช ัน่, ค่าธรรมเนียม และค่าใชจ้่ายอืน่ๆ 
• ระยะเวลาหรอืปรมิาณการใชร้าคาหรอืการเปลีย่นแปลงราคา   
• ตน้ทุนหรอืกาํไร  
• เงือ่นไขการชาํระเงนิ  
• วธิกีารกาํหนดราคา นโยบาย แผน (ตามจรงิหรอืตามทีค่าดการณ)์ หรอืกลยุทธ ์

เวน้แต่จะไดร้บัอนุมตัลิว่งหนา้จากกลุ่มจรยิธรรม และการปฏบิตัติามกฎระเบยีบหรอืฝ่ายกฎหมาย และ 
• การประมูล 

 
การเป็นสมาชกิในสมาคมการคา้ตอ้งไดร้บัการอนุมตัจิากกลุม่จรยิธรรมและการปฏบิตัติามกฎระเบยีบหรอืฝ่ายกฎ
หมาย พนักงานไมส่ามารถเขา้รว่มหรอืเขา้รว่มในสมาคมการคา้ 
เวน้แต่จะไดร้บัอนุมตัจิากกลุ่มจรยิธรรมและการปฏบิตัติามขอ้กาํหนด 
จากน้ันคณุตอ้งปฏบิตัติามคําแนะนําทัง้หมดทีใ่หไ้วโ้ดยกลุ่มจรยิธรรมและการปฏบิตัติามขอ้กาํหนด 
โดยใหค้วามสนใจเป็นพเิศษเพือ่ใหแ้น่ใจว่าเราปฏบิตัติามภาระผูกพนัในการตอ่ตา้นการผูกขาดของเรา 
การสือ่สารใดๆ 
กบัคู่แข่งในหวัขอ้ทีล่ะเอยีดอ่อนในการประชมุสมาคมการคา้หรอืกลุม่อตุสาหกรรมจะตอ้งรายงานอย่างครบถว้นไป
ยงักลุม่จรยิธรรมและการปฏบิตัติามกฎระเบยีบหรอืฝ่ายกฎหมาย 



  
นโยบายต่อตา้นการผูกขาดและการแข่งขันระดับโลก 

 นโยบายต่อตา้นการผูกขาดและการแข่งขนัระดบัโลก   หนา้ที ่6 จาก 7 
มกราคม 2568 

 

3. ขอ้ตกลงกบัลูกคา้และซพัพลายเออร ์
พนักงานของ Brink’s จะตอ้งระมดัระวงัและปรกึษากบั กลุ่มจรยิธรรมและ การปฏบิตักิาร 
หรอืฝ่ายกฎหมายกอ่นทีจ่ะประกอบธรุกจิบางอย่างในประเทศที ่Brink’s มสี่วนแบ่งทีส่าํคญัในตลาดทีเ่กีย่วขอ้ง 
 

3.1 การใชอ้ํานาจเหนือ/การผูกขาดในทางทีผ่ดิ – 
พฤตกิรรมทีเ่ป็นการล่วงละเมดิหรอืกดีกนั 

กฎหมายต่อตา้นการผูกขาดหา้มมใิหบ้รษิทัทีม่อีํานาจทางการตลาดทีอ่อกแบบมาเพือ่กาํจดัหรอืแยกคู่แข่งรายอืน่ 
สิง่ทีถ่อืเป็น "อํานาจทางการตลาด" อาจแตกตา่งกนัไปทั่วโลก แต่ในบางประเทศส่วนแบ่งการตลาดทีต่ํา่เพยีง 20% 
อาจถอืวา่เพยีงพอสําหรบับรษิทัทีจ่ะมอีํานาจทางการตลาด 
 
ดงัน้ัน คุณตอ้งปรกึษากบักลุ่มจรยิธรรม และการปฏบิตัติามกฎระเบยีบหรอืฝ่ายกฎหมายกอ่นดําเนินการใดๆ 
ต่อไปนี:้ 
 

• การผูกมดั – กาํหนดใหล้กูคา้ตอ้งซือ้ผลติภณัฑห์รอืบรกิารอย่างใดอย่างหน่ึง 
เพือ่ใหส้ามารถซือ้ผลติภณัฑห์รอืบรกิารอืน่ทีลู่กคา้ตอ้งการจรงิๆ 

• ขอ้ตกลงพเิศษ--กาํหนดใหลู้กคา้ตอ้งซือ้สนิคา้หรอืบรกิารเฉพาะจาก Brink's และไม่ไดม้าจากคู่แข่งของ 
Brink’s หรอืกาํหนดใหซ้พัพลายเออรเ์พยีงเพือ่จดัหาเฉพาะให ้Brink’s เท่าน้ัน 

• ราคาตํ่ากว่าตน้ทุน – กาํหนดราคาสนิคา้หรอืบรกิารใหต้ํ่ากว่าตน้ทุนของ Brink’s 
ในการจดัหาสนิคา้หรอืบรกิารเหล่าน้ัน 
ซึง่อาจถกูมองวา่เป็นความพยายามในการขบัไลคู่่แข่งออกจากตลาด 

• ขอ้ตกลงซึง่กนัและกนั - 
ตกลงทีจ่ะซือ้สนิคา้หรอืบรกิารจากผูข้ายโดยมเีงือ่นไขว่าผูข้ายจะซือ้สนิคา้หรอืบรกิารจาก Brink’s 
เท่าน้ัน 

• การดําเนินการประเภทอืน่ใดทีอ่อกแบบมาเพือ่ขดัขวางหรอืป้องกนัไม่ใหคู้่แข่งเขา้มาหรอืขยายตลาด 
 

 

4. การรายงานและคําถาม 
ปัญหาการตอ่ตา้นการผูกขาดบางอย่างอาจเป็นเร ือ่งทีล่ะเอยีดอ่อน ซบัซอ้น หรอืสบัสน เมือ่คุณมขีอ้สงสยั 
โปรดขอคําแนะนําจากกลุม่จรยิธรรมและการปฏบิตัติามกฎระเบยีบโดยโทรตดิตอ่ผูอ้าํนวยการฝ่ายจรยิธรรมและการป
ฏบิตัติามกฎระเบยีบประจําภูมภิาคของคุณ หรอืส่งอเีมลไปที ่ Compliance@brinkscompany.com 
กอ่นตดัสนิใจใดๆ หากผูแ้ข่งขนัเร ิม่การสนทนาเกีย่วกบัสิง่ทีคุ่ณไม่แน่ใจวา่จะไดร้บัอนุญาต ใหห้ยุดการสนทนาทนัท ี
โดยบอกว่าคณุไม่ตอ้งการขอ้มลูน้ันและไม่ควรใหข้อ้มลูน้ัน และตดิต่อกลุม่จรยิธรรมและ 
การปฏบิตัติามกฎระเบยีบหรอืฝ่ายกฎหมายเพือ่ขอคาํแนะนํา 
 
หากคุณไดร้บัการตดิต่อจากบุคคลทีอ่า้งว่ามาจากหน่วยงานบงัคบัใชก้ฎหมาย ไม่วา่จะดว้ยตนเอง ทางโทรศพัท ์
ทางอเีมล หรอือืน่ๆ 
ใหแ้จง้ฝ่ายกฎหมายหรอืกลุ่มจรยิธรรมและการปฏบิตัติามกฎระเบยีบเกีย่วกบัผูต้ดิตอ่ทนัท ี
 

mailto:Compliance@brinkscompany.com


  
นโยบายต่อตา้นการผูกขาดและการแข่งขันระดับโลก 
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หากคุณพบว่ามกีารละเมดิหรอืสงสยัว่ามกีารละเมดินโยบายหรอืกฎหมายป้องกนัการผูกขาดนี ้
คุณตอ้งรายงานตอ่ผูจ้ดัการของคณุ ฝ่ายกฎหมาย กลุ่มจรยิธรรมและการปฏบิตัติามกฎระเบยีบ 
หรอืตดิตอ่สายด่วนจรยิธรรมทนัท ี
 
คุณสามารถเขา้ถงึสายด่วนไดท้ี ่ https://brinkshotline.ethicspoint.com  (มใีหบ้รกิารมากกวา่ 30 ภาษา) 
เพือ่ทํารายงานออนไลนห์รอืขอรบัหมายเลขสายด่วนในพืน้ที ่หากม ี

https://brinkshotline.ethicspoint.com/
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